GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER - 10GA. "E" REAMER

Aligns Reamer Concentric To The Bore For Accurate Choke Adjusting

Or Removal

Enters through the breech and pilots off the bore for precise cutter to bore

alignment. Expandable, angle blade reamer fine tunes choke size to improve
patterns or removes choke prior to screw-in choke tube installation. Requires
two Clymer Choke Tooling Bushings to center the cutter in the bore. Requires
purchase of the Gilchrist Handle and two of the proper Clymer bore bushings

for use with any of the reamers.

Attributes

Name: 10GA. "E" REAMER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 170100105
Mfr. No.: 50550
Cartridge: 10 Gauge
Style: Expandable Choke
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 488mm
UPC: 736681505502

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 10GA. "E" REAMER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER entschieden haben. Dieser Reamer ist
ein prazises Werkzeug fur die Anpassung von Chokes in Schrotflinten und bietet die Mdglichkeit, die
ChokeGroRe feinzustellen, um die Muster zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie den Reamer nur mit den empfohlenen Clymer Choke Tooling Bushings, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass der Reamer beim Arbeiten am Lauf gut zentriert ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie den Reamer nicht bei Beschadigungen oder Anzeichen von Abnutzung.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stolperunfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie zwei Clymer Choke Tooling Bushings haben, um den Schneider im Lauf
zu zentrieren.
o Uberpriifen Sie, ob Sie den GilchristGriff besitzen, um mit dem Reamer zu arbeiten.

2. Zentrierung des Reamers:

o Fahren Sie den Reamer durch die Kammer ein.
o Zentrieren Sie den Reamer am Lauf, um eine prazise Ausrichtung des Schneiders zu gewahrleisten.

3. Anpassung der ChokeGroRe:

o Verwenden Sie den schrag geschliffenen Reamer, um die ChokeGroRe feinflihlig anzupassen.

o Beachten Sie die Erweiterungsbereiche: 20 Gauge "C": .593" .656" 12 Gauge "D": .656" .718" 12
Gauge "E": .718" .781"

o Wahlen Sie den richtigen DurchmesserBushing fir 12 und 20 Gauge gemaRl dem
ClymerDiagramm.

4. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie das Werkzeug nach der Benutzung grundlich, um eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reamers sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fir
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen von gréter Bedeutung ist. Halten
Sie sich immer an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER zu gewahrleisten.



GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER 10GA. "E"
REAMER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Gilchrist Precision Choke Reamer 10GA. "E" Reamer. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper use of the product while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the reamer is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear.

Use the reamer only for its intended purpose as described in this manual.

Ensure that you are in a safe environment when using the reamer, free from distractions and hazards.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the reamer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The reamer has sharp blades that can cause cuts or injuries. Handle with care.
o The reamer must be securely attached to the Gilchrist Handle to prevent accidents.
o Ensure that the bore is clear of obstructions before use to avoid damage to the reamer and the
firearm.
¢ Avoiding Hazards:
o Always pilot the reamer off the bore for precise alignment.
o Do not exceed the recommended expansion range for the reamer.
o Only use the reamer with the correct Clymer bore bushings.
o Do not force the reamers; if resistance is felt, stop and reassess the situation.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Ensure that any users are trained and understand the operation of the reamer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Ensure you have the Gilchrist Handle and the appropriate Clymer bore bushings before beginning.
o Review the Clymer chart to select the correct diameter bushing for your gauge.
2. Installation:
o Attach the reamer to the Gilchrist Handle securely.
o Insert the selected Clymer bore bushing into the bore of the firearm.
3. Usage:
o Enter the reamer through the breech of the firearm.
o Pilot the reamer off the bore for precise cutter alignment.
o Rotate the handle to begin reaming, applying moderate pressure.
o Regularly check the bore for progress and ensure there are no obstructions.
o If using for choke size adjustment, monitor the size closely to achieve the desired results.
4. PostUsage:
o Carefully remove the reamer from the bore.
o Clean the reamer and store it in a safe place away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the reamer is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents injury to others.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Gilchrist Precision Choke Reamer, please refer to your retailer or
manufacturer. Ensure you have the product details at hand when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Gilchrist Precision Choke Reamer
10GA. "E" Reamer. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN 10GA. "E" REAMER.
Este producto esta disefiado para proporcionar un corte preciso del alineador con el dnima de su escopeta. Sin
embargo, es importante seqguir las instrucciones de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el reamer.

e Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
herramientas de este tipo.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

¢ Inspecciona el reamer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios o desgaste.

¢ Sisientes que el reamer estd funcionando de manera inusual, detén su uso inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del reamer puede causar lesiones graves.
o AsegUrate de que el reamer esté correctamente alineado con el dnima antes de comenzar el corte.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No uses el reamer si estd daflado o desgastado.
o No fuerces el reamer si encuentra resistencia; esto puede causar dafios al instrumento o lesiones.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo adultos
capacitados lo utilicen.

o No utilices el reamer en cafiones que no sean compatibles, como los de 10 y 16 gauge sin las
herramientas adecuadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener a mano el mango Gilchrist y dos casquillos de herramienta de choke Clymer
adecuados.
o Revisa el gréafico de Clymer para seleccionar el casquillo de didmetro correcto para 12 y 20 gauge.

2. Instalacion:

o Inserta el reamer a través de la recdmara y alinea con el dnima.
o Asegura que el reamer esté centrado utilizando los casquillos de herramienta de choke.

3. Uso:

o Gira el mango en sentido horario para comenzar el corte.
o Monitorea el progreso del corte y ajusta segln sea necesario.



o Detén el uso si sientes resistencia inusual.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el corte, retira el reamer cuidadosamente.
o Limpia el reamer y gudardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el reamer, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de acero.
« No tires el reamer en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad del producto, consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a su
servicio al cliente. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras un producto que crees que puede
ser inseguro, repdrtalo a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiradas de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 10GA. "E" REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN 10GA. "E" REAMER.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen, ktére mogg wptyngé na jego bezpieczenstwo.
Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriéw, takich jak tuleje Clymer Choke Tooling, aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie narzedzia.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

* Przed uzyciem upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
e Uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko btedéw.

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym dwie tuleje Clymer oraz uchwyt Gilchrist.
o Upewnij sie, ze w lufie nie ma zadnych przeszkdd.

2. Instalacja:
o Wtbz reamer do komory i prowadz go wzdtuz lufy, aby ustawié narzedzie tnagce w odpowiedniej
pozycji.
o Uzyj tulei Clymer, aby wysrodkowa¢ narzedzie.
3. Uzytkowanie:
o Rozpocznij proces rozszerzania choke'a, dostosowujgc go do pozadanego rozmiaru.

o Monitoruj postep, aby upewnié sie, ze narzedzie dziata prawidtowo.
o Po zakonczeniu uzycia, wyjmij narzedzie i oczysc je z wszelkich zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktego kosza na $Smieci, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw i
incydentéw odpowiednim organom.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN 10GA. "E" REAMER.



Sakerhetsinstruktioner for GILCHRIST PRECISION
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN
10GA. "E" REAMER

Introduktion
Tack for att du valt GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Denna produkt ar designad for att sakerstalla exakt

skararjustering och forbattra monster i hagelgevar. For att sakerstalla saker anvandning och for att undvika
potentiella risker, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sakerhet och funktionalitet.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid arbete med reamern fér att skydda égon och hander.

Se till att reamern ar korrekt centrerad innan du bérjar arbeta.

Anvand endast de rekommenderade Clymer Choke Tooling Bushings for att centrera skararen i borren.
Undvik att anvanda reamern pa skadade eller slitna pipor, da detta kan leda till olyckor.

Var sarskilt forsiktig vid anvandning av "D" reamern innan "E" reamern, sarskilt pa tatt choked 12 gauge

pipor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt Clymer bore bushings och Gilchrist Handtaget fér installation.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installation:

o Satt fast reamern i borren och se till att den ar ordentligt centrerad.
o Anvand de tva Clymer Choke Tooling Bushings for att centrera skararen.

3. Anvandning:

o Borja borra langsamt och med jamnt tryck for att sakerstalla en jAmn skarning.
o Kontrollera regelbundet for att sakerstalla att skarningen ar korrekt och justera vid behov.
o Avsluta arbetet genom att ta bort reamern forsiktigt fran pipan.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta bort oanvanda eller skadade delar pa ett miljovanligt satt enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn material om méjligt i enlighet med lokala tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information om produkten och sakerhetsatgarder.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouziti pro GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 10GA. "E" REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Tento produkt je navrzen pro presné
Upravy brokovnic a zajistuje bezpecné a efektivni pouzivani. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici
pokyny, abyste zajistili bezpecnost a spravné fungovani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto navodu.

¢ Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pfi praci s reamerem vzdy noste ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranénim.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je veSkeré vybaveni spravné nainstalovdno a zabezpeceno.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed pouzitim reameru zkontrolujte, zda jsou vsechny komponenty, v¢etné Clymer Choke Tooling
Bushings, spravné nainstalovany.

Pouzivejte pouze doporucené Clymer bore bushings pro vycentrovani rezacky ve vyvrtu.
Zajistéte, aby byl reamer spravné zarovnan s vyvrtem, aby se predeslo poskozeni.

Neprovadéjte Upravy reameru mimo doporucené specifikace vyrobce.

Pri instalaci Sroubovaciho choke tubusu dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze je vasSe brokovnice vybitd a bezpelné umisténa.

2. Instalace:

o Vlozte reamer do vyvrtu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnan.
o Pouzijte Clymer Choke Tooling Bushings pro vycentrovani reameru.
o Otoclte reamerem jemné a rovhomeérné, aby se dosahlo pozadované velikosti choke.

3. Pouziti:

o Pri praci s reamerem dbejte na to, aby nedoslo k nadmérnému tlaku, coz by mohlo zpUsobit
poskozeni.
o Po dokonceni Gpravy dlkladné vycistéte reamer a pracovni prostor.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poSkozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku spravné zlikvidovany, a to vcetné kovovych a plastovych
komponentd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrfebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Pro
informace o bezpecnosti a pfipadnych vyzvach k stazeni produktu navstivte platformu Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a pouzivate nasSe vyrobky zodpovédné.
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